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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/881 zo 17. aprila 2019 o agenttre
ENISA (Agentura Europskej unie pre kyberneticki bezpecnost’) a o certifikacii kybernetickej
bezpeénosti informaénych a komunikaénych technolégii a o zrueni nariadenia (EU) &.

526/2013 (akt o kybernetickej bezpec¢nosti)
(Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 151 zo 7. jina 2019)

1. V celom texte sa vyraz ,,stupeit doveryhodnosti* vo vsetkych gramatickych tvaroch

nahradza vyrazom ,,uroven zaruky* v prisluSnom gramatickom tvare.

2. V celom texte sa vyraz ,,pokroCily* v stivislosti so stupfiom déveryhodnosti vo vSetkych

gramatickych tvaroch nahradza vyrazom ,,vyznamny* v prisluSnom gramatickom tvare.

3. V celom texte sa vyraz ,,certifikacny systém* vo vSetkych gramatickych tvaroch nahradza

vyrazom ,,certifikatna schéma“ v prislusSnom gramatickom tvare.

4, V celom texte sa vyraz ,,systém certifikacie* vo vSetkych gramatickych tvaroch nahradza

vyrazom ,,schéma certifikdcie* v prisluSnom gramatickom tvare.

5. V celom texte sa vyraz ,,eurdpsky systém certifikacie kybernetickej bezpecnosti* vo
vSetkych gramatickych tvaroch nahradza vyrazom ,,eurépska schéma certifikacie kybernetickej

bezpecnosti® v prislusnom gramatickom tvare.

6. V celom texte sa vyraz ,.kandidatsky systém‘ vo vSetkych gramatickych tvaroch nahradza

vyrazom ,.kandidatska schéma* v prisluSnom gramatickom tvare.

7. V celom texte sa vyraz ,,vlastné posudenie zhody* vo vSetkych gramatickych tvaroch

nahradza vyrazom ,,postidenie zhody samohodnotenim* v prisluSnom gramatickom tvare.
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8. V celom texte sa vyraz ,,partnerské preskiimanie* vo vSetkych gramatickych tvaroch,
ktorému v anglickom zneni zodpoveda vyraz ,,peer review*, nahradza vyrazom ,,vzajomné

preskimanie® v prislusnom gramatickom tvare.

9. V celom texte sa vyraz ,,partnerské preskimanie® vo vSetkych gramatickych tvaroch,
ktorému v anglickom zneni zodpoveda vyraz ,,peer assessment™, nahradza vyrazom ,,vzajomné

posudenie® v prisluSnom gramatickom tvare.
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